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Clara chegou à festa de aniversário. Ela viu muitas pessoas. A música estava alta.

Clara: Oi, Sofia! Feliz aniversário!

Sofia: Oi, Clara! Obrigada! Que bom que você veio.


In Brazil, it's common to greet the birthday person with "Feliz aniversário!" (Happy birthday!) and give them a hug and a kiss on the cheek.



Clara: A festa está linda. (She smiled)

Sofia: Sim! Agora, vamos cantar "Parabéns"!

Clara: Ah, a música! Eu não sei.

Sofia: É fácil! Eu canto primeiro, você repete.

Todos cantaram alto: "Parabéns pra você, nesta data querida..."


The "Parabéns pra você" song (Happy Birthday to You) is a very famous and beloved tradition in Brazil. Everyone gathers around the cake and sings together before the birthday person blows out the candles.



Sofia soprou as velas. Todos bateram palmas. Sofia cortou o bolo.

Clara: Que bolo bonito! Tem chocolate?

Sofia: Sim! (She cut a slice of cake) Este é para você.

Clara: Para mim? Mas, por quê?

Sofia: É o primeiro pedaço. Para a pessoa mais especial! (Sofia smiled)

Clara: Ah, que legal! Obrigada, Sofia! (Clara ficou surpresa e feliz). O bolo é delicioso.


The "primeiro pedaço" (first slice) is a special tradition in Brazilian birthday parties. The birthday person offers the first slice of cake to someone very dear to them, often a parent, spouse, or a close friend, as a gesture of love and appreciation. It's an honor to receive it!



Sofia: De nada, Clara. Eu gosto muito de você.

Clara: Eu também gosto de você, Sofia. Feliz aniversário de novo!

Elas comeram bolo e conversaram. A festa foi divertida.
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